
Ia Fa◊i Mai te Feia Mo◊a
Pour tous les saints

Avec majesté   q = 96-116
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1. I - a fa - ◊i mai te Fe - ia Mo - ◊a,
2. A a - ro ma te fa - a - ro - o mau,
5. Na te mau va - hi ne - he - ne - he mau,

1. Pour tous les saints qui ont don - né leur vie
2. Que tes sol - dats s’en - ga - gent au com - bat
5. Ras - sem - blez - vous, é - lus de tous pa - ys,
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A l’unisson
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I mu - a i to te a - o nei,
Mai te Fe - ia Mo - ◊a e ti - a÷i,
A a - ru - e i te Me - tu - a,

Pour té - moi - gner que tu es le Mes - sie, Ton
A - vec les saints qui lut - taient au - tre - fois, Ga -
Ac - cou - rez tous vers la ci - té bé - nie, Chan-
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I to Ie - su i - ◊o - a mo - ◊a.
No to ta - tou ko - ro - na au - ro. A -
Te Ta - ma, te Va - ru - a Mo - ◊a.

nom, Jé - sus, soit à ja - mais bé - ni!
gnant, comme eux, les lau - riers de la foi. Al -
tez au Père, au Fils, au Saint - Es - prit.
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le - lu - ia, A - le - lu - ia.

lé - lu - ia, Al - lé - lu - ia.
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3. E te Fa - tu, o O - e to ma - tou pa - ru - ru, to ma -
4. No - a - ÷tu te mau ta - ma - ◊i ra - hi, e ti - a - tu - ri

3. Tu es mon roc, ma force et mon ap - pui, Toi, mon rem - part quand
4. Dans les com - bats, quand le che-min est long, Un chant de foi par -
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Chœur
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tou ra - a - ti - ra, e to ma - tou mo - ri a - ra -
no - a e e a - ro no - a ma - tou ma te pu -

tout es - poir s’en - fuit, Dans la nuit, la lu - miè - re qui
tout nous en - ten - dons: «Haut les cœurs!» Par toi seul nous vain -
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tai.
A - le - lu - ia; A - le - lu - ia.ai.

luit.
Al - lé - lu - ia, Al - lé - lu - ia.crons.
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